
P6_TA-PROV(2008)0523
Minnesdagen för Holodomor, den framtvingade hungersnöden i Ukraina
(1932-1933)
Europaparlamentets resolution av den 23 oktober 2008 till minne av holodomor – den 
framtvingade hungersnöden i Ukraina 1932–1933

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av EU-fördraget,

– med beaktande av Europeiska konventionen om skydd för de mänskliga rättigheterna och 
de grundläggande friheterna,

– med beaktande av FN:s konvention om förebyggande och bestraffning av brottet folkmord,

– med beaktande av det gemensamma uttalandet om 70-årsdagen av holodomor i Ukraina 
som gjordes vid FN:s generalförsamlings 58:e session och som understöddes av 63 stater, 
däribland alla EU:s (då) 25 medlemsstater,

– med beaktande av den ukrainska lagen om holodomor i Ukraina 1932–1933 som antogs 
den 28 november 2006,

– med beaktande av uttalandet av Europaparlamentets talman den 21 november 2007 som 
markerade inledningen av firandet av 75-årsdagen av holodomor i Ukraina,

– med beaktande av slutdeklarationen och rekommendationerna från det tionde mötet i den 
parlamentariska samarbetskommittén EU–Ukraina som antogs den 27 februari 2008,

– med beaktande av artikel 103.4 i arbetsordningen, och av följande skäl:

A. Respekten för de mänskliga rättigheterna och de grundläggande friheterna hör till de 
grundläggande principer på vilka EU är grundval.

B. FN:s konvention om förebyggande och bestraffning av brottet folkmord kriminaliserar flera 
gärningar förövade i avsikt att helt eller delvis förinta en nationell, etnisk, rasmässigt 
bestämd eller religiös grupp: att döda medlemmarna i gruppen, att tillfoga medlemmar av 
gruppen svår kroppslig eller själslig skada, att uppsåtligen påtvinga gruppen levnadsvillkor 
som är avsedda att medföra dess fysiska undergång helt eller delvis, att genomföra åtgärder 
som är avsedda att förhindra födslar inom gruppen och att med våld överföra barn från 
gruppen till en annan grupp.

C. Svälten (holodomor) 1932–1933, som kostade miljontals ukrainare livet, hade på ett 
cyniskt och grymt sätt planerats av den stalinistiska regimen för att genomdriva 
Sovjetunionens politik för en kollektivisering av jordbruket mot landsbygdsbefolkningens 
vilja i Ukraina.

D. Att komma ihåg brott mot mänskligheten i Europas historia bör hjälpa oss att förebygga 
liknande brott i framtiden.



E. Den europeiska integrationen baserar sig på viljan att komma till rätta med 
tjugohundratalets tragiska historia. Att man vill förlika sig med ett svårt historiskt förflutet 
är inte något uttryck för några känslor av kollektiv skuld, utan utgör en stadig grund för att 
bygga en gemensam europeisk framtid som grundar sig på gemensamma värden och en 
gemensam framtid med inbördes beroende.

1. Europaparlamentet gör följande uttalande till folket i Ukraina och särskilt till dem som 
överlevde holodomor och fortfarande lever och deras familjer och släktingar: 

a) Europaparlamentet erkänner holodomor (den framtvingade hungersnöden 1932–1933 
i Ukraina) som ett avskyvärt brott mot det ukrainska folket och mot mänskligheten.

b) Europaparlamentet fördömer kraftfullt dessa gärningar mot de ukrainska bönderna, i 
form av massdödande, brott mot de mänskliga rättigheterna och friheterna.

c) Europaparlamentet uttrycker sin medkänsla med det ukrainska folket, som drabbades 
av denna tragedi, och vill hedra dem som dog till följd av den framtvingade 
hungersnöden 1932–1933.

d) Europaparlamentet uppmanar de före detta länderna i Sovjetunionen att ge full 
tillgång till arkiven om holodomor i Ukraina 1932–1933 för en omfattande 
undersökning för att avslöja och grundligt undersöka alla orsaker och följder.

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet och 
kommissionen och till Ukrainas regering och parlament, FN:s generalsekreterare, OSSE:s 
generalsekreterare och Europarådets generalsekreterare.


